FULL LENGTH DIE SETS - RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET 30-06

SPRINGFIELD

Full length die sets are for bottleneck rifle and pistol cases, and they include a
full length sizing die and a seater die. The full length die will bump the
shoulder of the case to extent the die is adjusted up or down in the press. We
suggest using a cartridge headspace gage tool to get the correct shoulder
bump. The full length die also sizes the body of the case so it will chamber
easily for the next firing, then the die decaps the spent primer. The expander
ball passes through the neck of the case and sizes the neck to the correct
tension. Cases must be lubricated before full length sizing. The RCBS seater
dies for bottleneck cases will seat bullets correctly in full length sized cases or
neck sized cases. These seater dies have a built-in crimp ring to enable you to
crimp the case into the bullet if you wish to. The seater die is easily adjusted
to crimp or not to crimp by raising or lowering the die position in the press.
Full length 2 die sets are the basic building block of the reloading process.
Many shooters wear out multiple barrels or rifles using just one full length
reloading die set. We recommend that new reloaders start with a full length
die set and learn how to set the dies up correctly before they jump in to other
types of reloading dies.

Attributes

Name: RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET 30-06 SPRINGFIELD
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749004632

Mfr. No.: 14801

Cartridge: 30-06 Springfield

Die Style: Full Length Sizing Dies

Delivery weight: 0.249kg

e UPC: 076683148018

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das RCBS Full Length
2Dieset 3006 Springfield

Einleitung

Danke, dass du dich fir das RCBS Full Length 2Dieset flr deine Wiederladebedurfnisse entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Diesets zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument grindlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handhabe Wiederladegerate stets mit Sorgfalt.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

Trage angemessene Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Wiederladen.
Halte alle Wiederladekomponenten, einschlieBlich ZindhGtchen und Pulver, aullerhalb der Reichweite
von Kindern und Haustieren.

Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers bei der Verwendung des Diesets.

Uberpriife regelmaRig dein Equipment auf Abnutzung oder Beschadigungen vor der Nutzung.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fir die Nutzung

¢ OrdnungsgemaBe Schmierung: Stelle sicher, dass die Hiilsen vor dem Full Length Sizing geschmiert
sind, um feststeckende Hullsen im Die zu vermeiden.

¢ Verwendung eines HillsenmaBwerkzeugs: Nutze ein HilsenmaBwerkzeug, um den korrekten
Schulterabstand zu bestatigen.

¢ Einstellung des Dies: Nimm schrittweise Anpassungen an der DiePosition in der Presse vor, um
UbergroRen der Hiilsen zu vermeiden.

¢ Entfernen abgebrannter Ziindhutchen: Gehe vorsichtig mit abgebrannten Zindhitchen um, um
unbeabsichtigte Ziindungen zu vermeiden.

¢ Crimpen: Wenn Crimpen gewlnscht ist, passe die Seating Die entsprechend an, um eine
ordnungsgemale Geschossretention zu gewahrleisten.

¢ Lagerung: Bewahre das Dieset an einem trockenen, kilhlen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Einrichtung:

o Sichere die Presse an einer stabilen Werkbank.

o Installiere den Full Length Sizing Die in die Presse gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Stelle die Hohe des Dies ein, um den gewlnschten Schulterabstand mit einem
HuilsenmaBwerkzeug zu erreichen.

2. Hilsen sizing:

o Trage Schmiermittel auf die AuBenseite der Hilsen auf, bevor du sie in das Die einfuhrst.
o Betatige die Presse, um die Hilse vollstandig zu size.
o Entferne die sized Hulse und Uberprife sie auf ordnungsgemalie GroRe.

3. Geschosse setzen:

o Installiere die Seating Die in die Presse.
o Stelle die Seating Die auf die gewiinschte Sitztiefe des Geschosses ein.



o Lege ein Geschoss auf die Hulse und betatige die Presse, um das Geschoss zu setzen.
4. Crimpen (falls zutreffend):

o Wenn Crimpen erforderlich ist, stelle die Seating Die auf die gewlnschte CrimpEinstellung ein.
o Betatige die Presse, um das Geschoss in die Hllse zu crimpen.

5. RegelmaBige Wartung:

o Reinige die Dies regelmafig, um die Ansammlung von Rickstanden zu verhindern.
o Uberpriife auf Abnutzung und ersetze beschadigte Komponenten nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge abgebrannte Zindhitchen, Pulver und andere Wiederlade Materialien gemag den lokalen
Vorschriften.

¢ Entsorge Wiederladekomponenten nicht im regularen Haushaltsmill.

¢ Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle flr Hinweise zu ordnungsgemafen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuitzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Verwendung des RCBS Full Length 2Diesets konsultiere bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung
mit deinem RCBS Full Length 2Dieset gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere diese
Anleitung, wann immer du Fragen zur Nutzung deiner Ausristung hast. Viel Spals beim Wiederladen!



Safety Instruction Guide for RCBS Full Length
2Die Set 3006 Springfield

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Full Length 2Die Set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document thoroughly
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care.

Ensure that your workspace is clean and organized.

¢ Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading.

Keep all reloading components, including primers and powders, out of reach of children and pets.
Follow all manufacturer instructions and guidelines when using the die set.

Regularly inspect your equipment for wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Lubrication: Ensure that cases are lubricated before fulllength sizing to prevent stuck cases in
the die.

Use a Headspace Gauge: Utilize a cartridge headspace gauge tool to confirm the correct shoulder
bump.

Adjusting the Die: Make gradual adjustments to the die position in the press to avoid oversizing cases.
Decapping Spent Primers: Handle spent primers carefully to avoid accidental ignition.

Crimping: If crimping is desired, adjust the seater die accordingly to ensure proper bullet retention.
Storage: Store the die set in a dry, cool place, away from moisture and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Secure the press to a stable workbench.
o Install the fulllength sizing die into the press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the die height to achieve the desired shoulder bump using a headspace gauge.

2. Sizing Cases:

o Apply lubricant to the outside of the case before inserting it into the die.
o QOperate the press to size the case fully.
o Remove the sized case and inspect for proper sizing.

3. Seating Bullets:

o Install the seater die into the press.
o Adjust the seater die to the desired bullet seating depth.
o Place a bullet on top of the case and operate the press to seat the bullet.

4. Crimping (if applicable):

o If crimping is required, adjust the seater die to the desired crimp setting.
o QOperate the press to crimp the bullet into the case.



5. Regular Maintenance:

o Clean the dies regularly to prevent buildup of residue.
o Check for wear and replace any damaged components as necessary.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any spent primers, powder, and other reloading materials according to local regulations.

¢ Do not dispose of reloading components in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the RCBS Full Length 2Die Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your RCBS
Full Length 2Die Set. Always prioritize safety and consult this guide whenever you have questions about the use
of your equipment. Happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego

de

Dies RCBS Full Length 2Dies 3006 Springfield

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies RCBS Full Length 2Dies para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de dies.
Por favor, lee este documento detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el equipo de recarga con cuidado.

Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado.

Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al recargar.

Mantén todos los componentes de recarga, incluyendo cebadores y pélvoras, fuera del alcance de nifios y
mascotas.

Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante al usar el juego de dies.

Inspecciona regularmente tu equipo en busca de desgaste o dafios antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Lubricacion Adecuada: Asegurate de que los cartuchos estén lubricados antes de dimensionar a
longitud completa para evitar que se queden atascados en el die.

Usa un Medidor de Espacio de Cabezas: Utiliza una herramienta de medidor de espacio de cabezas
de cartucho para confirmar el ajuste correcto del hombro.

Ajustando el Die: Realiza ajustes graduales en la posicién del die en la prensa para evitar
sobredimensionar los cartuchos.

Desprendiendo Cebadores Usados: Maneja los cebadores usados con cuidado para evitar encendidos
accidentales.

Crimpado: Si deseas crimpado, ajusta el die de asiento en consecuencia para asegurar una retencién
adecuada de la bala.

Almacenamiento: Guarda el juego de dies en un lugar seco y fresco, alejado de la humedad y
temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Configuracion:

o Asegura la prensa a un banco de trabajo estable.

o Instala el die de dimensionamiento a longitud completa en la prensa de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

o Ajusta la altura del die para lograr el ajuste deseado del hombro utilizando un medidor de espacio
de cabezas.

Dimensionando Cartuchos:

o Aplica lubricante en el exterior del cartucho antes de insertarlo en el die.
o QOpera la prensa para dimensionar completamente el cartucho.
o Retira el cartucho dimensionado e inspecciona para verificar el dimensionado adecuado.

Asentando Balas:

o Instala el die de asiento en la prensa.



o Ajusta el die de asiento a la profundidad de asiento de bala deseada.
o Coloca una bala sobre el cartucho y opera la prensa para asentar la bala.

4. Crimpado (si aplica):

o Si se requiere crimpado, ajusta el die de asiento a la configuracién de crimpado deseada.
o QOpera la prensa para crimpir la bala en el cartucho.

5. Mantenimiento Regular:

o Limpia los dies regularmente para evitar la acumulacién de residuos.
o Verifica el desgaste y reemplaza cualquier componente dafiado seglin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier cebador usado, pélvora y otros materiales de recarga de acuerdo con las regulaciones

locales.
* No deseches los componentes de recarga en la basura doméstica regular.
e Contacta a tu instalacién local de gestidn de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de

eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del Juego de Dies RCBS Full Length 2Dies, consulta
la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
tu Juego de Dies RCBS Full Length 2Dies. Siempre prioriza la seguridad y consulta esta guia siempre que tengas
preguntas sobre el uso de tu equipo. jFeliz recarga!



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies de
Pleine Longueur RCBS 3006 Springfield

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies de pleine longueur RCBS pour tes besoins de rechargement. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ton ensemble de
dies. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours I'équipement de rechargement avec soin.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien organisé.

Porte un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors du
rechargement.

Garde tous les composants de rechargement, y compris les amorces et les poudres, hors de portée des
enfants et des animaux domestiques.

Suis toutes les instructions et les directives du fabricant lors de |'utilisation de I'ensemble de dies.
Inspecte régulierement ton équipement pour détecter I'usure ou les dommages avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lubrification Appropriée : Assuretoi que les douilles sont lubrifiées avant le dimensionnement en
pleine longueur pour éviter les douilles coincées dans le die.

Utilise un Outil de Mesure de I'Espace : Utilise un outil de mesure de I'espace de la cartouche pour
confirmer le bon ajustement de I'épaule.

Ajustement du Die : Effectue des ajustements progressifs de la position du die dans la presse pour
éviter le surdimensionnement des douilles.

Décapsulage des Amorces Usagées : Manipule les amorces usagées avec précaution pour éviter une
ignition accidentelle.

Sertissage : Si le sertissage est souhaité, ajuste le die de siége en conséquence pour garantir un
maintien correct de la balle.

Stockage : Range I'ensemble de dies dans un endroit sec et frais, a I'abri de I'humidité et des
températures extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Configuration :

o Fixe la presse a un établi stable.

o Installe le die de dimensionnement en pleine longueur dans la presse selon les instructions du
fabricant.

o Ajuste la hauteur du die pour obtenir le bon ajustement de I'épaule a I'aide d'un outil de mesure de
I'espace.

Dimensionnement des Douilles :

o Applique du lubrifiant sur I'extérieur de la douille avant de l'insérer dans le die.
o Actionne la presse pour dimensionner complétement la douille.
o Retire la douille dimensionnée et inspecte pour un dimensionnement correct.

Insertion des Balles :



o Installe le die de siége dans la presse.
o Ajuste le die de siege a la profondeur de siege souhaitée pour la balle.
o Place une balle sur le dessus de la douille et actionne la presse pour insérer la balle.

4. Sertissage (si applicable) :

o Sile sertissage est requis, ajuste le die de siége au réglage de sertissage souhaité.
o Actionne la presse pour sertir la balle dans la douille.

5. Entretien Régulier :

o Nettoie les dies régulierement pour éviter I'accumulation de résidus.
o Vérifie I'usure et remplace les composants endommagés si nécessaire.

Instructions de Disposal

e Elimine les amorces usagées, la poudre et d'autres matériaux de rechargement conformément aux

réglementations locales.
¢ Ne jette pas les composants de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.
e Contacte ton service de gestion des déchets local pour des conseils sur les méthodes d'élimination

appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec
ton ensemble de dies de pleine longueur RCBS. Priorise toujours la sécurité et consulte ce guide chaque fois que
tu as des questions sur l'utilisation de ton équipement. Bon rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Full Length RCBS 3006 Springfield

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Full Length RCBS per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre l'attrezzatura per la ricarica con cura.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, durante la ricarica.
Tieni tutti i componenti per la ricarica, inclusi primer e polveri, fuori dalla portata di bambini e animali
domestici.

Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore quando utilizzi il set di die.

Ispeziona regolarmente la tua attrezzatura per usura o danni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Lubrificazione Corretta: Assicurati che i casi siano lubrificati prima della dimensione full length per
evitare casi bloccati nel die.

¢ Utilizzo di un Gauge di Testa: Utilizza uno strumento di misurazione della testa della cartuccia per
confermare il corretto spostamento della spalla.

¢ Regolazione del Die: Effettua regolazioni graduali alla posizione del die nella pressa per evitare di
sovradimensionare i casi.

¢ Decapsulazione dei Primer Esausti: Maneggia i primer esausti con attenzione per evitare accensioni
accidentali.

e Crimpatura: Se desideri crimpare, regola il die di caricamento di conseguenza per garantire una corretta
ritenzione del proiettile.

» Stoccaggio: Conserva il set di die in un luogo asciutto e fresco, lontano da umidita e temperature
estreme.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Setup:

o Fissa la pressa a un banco di lavoro stabile.

o Installa il die di dimensionamento full length nella pressa secondo le istruzioni del produttore.

o Regola l'altezza del die per ottenere il corretto spostamento della spalla utilizzando un gauge di
test.

2. Dimensionamento dei Casi:

o Applica lubrificante all'esterno del caso prima di inserirlo nel die.
o Aziona la pressa per dimensionare completamente il caso.
o Rimuovi il caso dimensionato e ispeziona per una corretta dimensione.

3. Caricamento dei Proiettili:

o Installa il die di caricamento nella pressa.
o Regola il die di caricamento per la profondita di caricamento desiderata del proiettile.



o Posiziona un proiettile sopra il caso e aziona la pressa per caricare il proiettile.

4. Crimpatura (se applicabile):

o Se € necessaria la crimpatura, regola il die di caricamento per la crimpatura desiderata.
o Aziona la pressa per crimpare il proiettile nel caso.

5. Manutenzione Regolare:

o Pulisci regolarmente i die per prevenire I'accumulo di residui.
o Controlla l'usura e sostituisci eventuali componenti danneggiati secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci i primer esausti, la polvere e altri materiali per la ricarica secondo le normative locali.

¢ Non smaltire i componenti per la ricarica nei rifiuti domestici normali.
¢ Contatta la tua struttura di gestione dei rifiuti locale per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso del Set di Die Full Length RCBS, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo Set
di Die Full Length RCBS. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta questa guida ogni volta che hai domande
sull'uso della tua attrezzatura. Buona ricarica!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RCBS Full Length
2Diesett 3006 Springfield

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS Full Length 2Diesett for dine omstgpningsbehov. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av diesettet. Vennligst les dette dokumentet grundig
far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Handter alltid omstgpningsutstyr med forsiktighet.

Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert.

e Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du omstgper.

Hold alle omstgpningskomponenter, inkludert primer og pulver, utilgjengelig for barn og kjeeledyr.
Folg alle produsentens instruksjoner og retningslinjer nar du bruker diesettet.

Inspiser utstyret ditt regelmessig for slitasje eller skade fagr bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Riktig smering: Sgrg for at hylser er smurt fer full length sizing for & unnga fastkjering i die.

Bruk et hylse hodemalverktgy: Benytt et hylse hodemalverktay for a bekrefte riktig skulderpress.
Justering av die: Gjor gradvise justeringer av dieposisjonen i pressen for @ unnga oversizing av hylser.
Dekapsling av brukte primerer: Handter brukte primerer forsiktig for & unnga utilsiktet antennelse.
Krimping: Hvis krimping er gnskelig, juster seating dieen deretter for a sikre riktig kulebeholdning.
Lagring: Oppbevar diesettet pa et tart, kjglig sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett:

o Sikre pressen til en stabil arbeidsbenk.
o Installer full length sizing die i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster diehgyden for & oppna @nsket skulderpress ved hjelp av et hylse hodemalverktay.

N

. Sizing av hylser:

o Pafar smgremiddel pa utsiden av hylsen fagr du setter den inn i die.
o Betjenn pressen for & fullfgre sizing av hylsen.
o Fjern den sizede hylsen og inspiser for riktig sizing.

3. Sette kuler:

o Installer seating die i pressen.
o Juster seating die til gnsket dybde for kuleplassering.
o Plasser en kule pa toppen av hylsen og betjenn pressen for & sette kulen.

4. Krimping (hvis aktuelt):

o Hvis krimping er ngdvendig, juster seating die til gnsket krimpinnstilling.
o Betjenn pressen for & krimpe kulen inn i hylsen.

5. Regelmessig vedlikehold:



o Rengjer diesene regelmessig for @ unnga opphopning av rester.
o Sjekk for slitasje og bytt ut eventuelle skadde komponenter etter behov.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser eventuelle brukte primerer, pulver og andre omstgpningsmaterialer i henhold til lokale forskrifter.
o Kast ikke omstgpningskomponenter i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt ditt lokale avfallshandteringsselskap for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende bruken av RCBS Full Length 2Diesett, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som falger med produktpakken.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omstgpningsopplevelse med ditt
RCBS Full Length 2Diesett. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter denne guiden nar du har spgrsmal om bruken
av utstyret ditt. God omstgping!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Petnowymiarowych RCBS 3006 Springfield

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr zestawu matryc petnowymiarowych RCBS do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu matryc. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem
przed uzyciem produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi sprzetu do ponownego tadowania.

¢ Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.

* No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas tadowania.

¢ Trzymaj wszystkie komponenty do ponownego tadowania, w tym sptonki i prochy, poza zasiegiem dzieci i
zwierzat domowych.

¢ Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami i wytycznymi producenta podczas korzystania z zestawu
matryc.

¢ Regularnie sprawdzaj swdj sprzet pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Odpowiednie Smarowanie: Upewnij sie, ze tuski s nasmarowane przed petnowymiarowym sizingiem,
aby zapobiec zacieciu tusek w matrycy.

e Uzycie Narzedzia do Pomiaru Gtebokosci: Wykorzystaj narzedzie do pomiaru gtebokosci naboju, aby
potwierdzi¢ prawidtowy kat nachylenia.

¢ Regulacja Matrycy: Dokonuj stopniowych regulacji pozycji matrycy w prasie, aby unikng¢ nadmiernego
sizingu tusek.

e Usuwanie Zuzytych Sptonnikéw: Obstuguj zuzyte sptonki ostroznie, aby unikng¢ przypadkowego
zaptonu.

¢ Zaciskanie: Jesli zaciskanie jest wymagane, odpowiednio dostosuj matryce do osadzania, aby zapewni¢
prawidtowe trzymanie pocisku.

¢ Przechowywanie: Przechowuj zestaw matryc w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci i
ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Konfiguracja:

o Przymocuj prase do stabilnego warsztatu.

o Zainstaluj matryce do petnowymiarowego sizingu w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.

o Dostosuj wysokos¢ matrycy, aby osiggnac pozadany kat nachylenia przy uzyciu narzedzia do
pomiaru gtebokosci.

2. Sizing tusek:

o Natdéz smar na zewnetrzng strone tuski przed wtozeniem jej do matrycy.
o Uruchom prase, aby w petni uformowac tuske.
o Usun uformowana tuske i sprawdz, czy jest prawidtowo uformowana.

3. Osadzanie Pociskow:



o Zainstaluj matryce do osadzania w prasie.
o Dostosuj matryce do osadzania do pozadanej gtebokosci osadzania pocisku.
o Umies¢ pocisk na wierzchu tuski i uruchom prase, aby osadzi¢ pocisk.

4. Zaciskanie (jesli dotyczy):

o Jesli zaciskanie jest wymagane, dostosuj matryce do osadzania do pozadanej wartosci zacisku.
o Uruchom prase, aby zacisng¢ pocisk w tusce.

5. Regularna Konserwacja:

o Regularnie czys¢ matryce, aby zapobiec gromadzeniu sie resztek.
o Sprawdzaj zuzycie i w razie potrzeby wymieniaj uszkodzone komponenty.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie zuzyte sptonki, proch i inne materiaty do ponownego tadowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.

¢ Nie wyrzucaj komponentéw do ponownego tadowania w zwyktych odpadach domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem gospodarki odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace wtasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia zestawu matryc petnowymiarowych RCBS, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
Zwigzane z ponownym tadowaniem przy uzyciu zestawu matryc petnowymiarowych RCBS. Zawsze priorytetu;
bezpieczenstwo i konsultuj sie z ta instrukcja, gdy masz pytania dotyczace uzytkowania swojego sprzetu.
Udanych tadowan!



Turvaohjeet RCBS Full Length 2Dieset 3006
Springfield

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS Full Length 2Diesetin lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi, etta diesettia kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele latausvalineita aina varoen.

Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, lataamisen aikana.
Pida kaikki latauskomponentit, mukaan lukien sytyttimet ja jauheet, lasten ja lemmikkien
ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia diesetin kaytdssa.

Tarkista saanndllisesti laitteesi kuluminen tai vauriot ennen kayttéa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Oikea voitelu: Varmista, etta tapauksia voidellaan ennen full length kokoamista estaaksesi tapauksien
jumittumisen dieen.

o Kayta headspacemittaria: Hy6dynna patruunan headspacemittausvalinetta varmistaaksesi oikean
hartian siirron.

¢ Dieen saataminen: Tee asteittaisia saatoja dieen sijaintiin puristimessa valttaaksesi liian suuria
tapauksia.

¢ Kaytetyn sytyttimen poistaminen: Kasittele kaytettyja sytyttimia varovasti, jotta vahinkosytytys ei
tapahdu.

e Crimping: Jos crimping on tarpeen, sdada istutusdie oikein varmistaaksesi, etta luoti pysyy paikallaan.

o Sailytys: Sailyta diesetti kuivassa, viiledssa paikassa, poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampétiloista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asetus:

o Varmista puristin vakaalle tydpdydalle.
o Asenna full length sizing die puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Saada dieen korkeus halutun hartian siirron saavuttamiseksi headspacemittarin avulla.

2. Kokoaminen:

o Levita voitelua tapauksen ulkopuolelle ennen sen asettamista dieen.
o Kaynnista puristin kokoamaan tapaus kokonaan.
o Poista koottu tapaus ja tarkista oikea kokoaminen.

3. Luotien istuttaminen:

o Asenna istutusdie puristimeen.
o S3ada istutusdie haluttuun luodin istutussyvyyteen.
o Aseta luoti tapauksen paalle ja kayta puristinta luodin istuttamiseksi.

4. Crimping (jos soveltuu):



o Jos crimping on tarpeen, saada istutusdie haluttuun crimpasetukseen.
o Kaynnista puristin crimpatakseen luoti tapaukseen.

5. Saannollinen huolto:

o Puhdista dieet sadanndllisesti, jotta jdamia ei kerry.
o Tarkista kuluminen ja vaihda vaurioituneet osat tarpeen mukaan.

Havittamisohjeet
¢ Havitd kaikki kaytetyt sytyttimet, jauheet ja muut latausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaan.

« Al3 havita latauskomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RCBS Full Length 2Diesetin kaytdsta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotepakkauksen mukana.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen RCBS Full
Length 2Diesetilld. Aina turvallisuus etusijalla ja viittaa tahan opas aina, kun sinulla on kysymyksia laitteesi
kaytosta. Hyvaa latausta!



Sakerhetsinstruktioner for RCBS Full Length
2Dies Set 3006 Springfield

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Full Length 2Dies Set for dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt dieset. Vanligen Ias detta
dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid omladdningsutrustning med omsorg.

Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad.

¢ Anvand lamplig sakerhetsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du omladdar.

Hall alla omladdningskomponenter, inklusive tandhattar och pulver, utom rackhall fér barn och husdjur.
Folj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer nar du anvander diesetet.

Inspektera regelbundet din utrustning for slitage eller skador innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Korrekt smorjning: Se till att hylsorna ar smorda innan fulllength sizing for att férhindra att hylsor
fastnar i die.

Anvand ett huvudutrymmesverktyg: Anvand ett hylsans huvudutrymmesverktyg for att bekrafta
korrekt axeljustering.

Justera die: Gor gradvisa justeringar av diepositionen i pressen for att undvika dversizing av hylsor.
Avlagsnande av anvanda tandhattar: Hantera anvanda tandhattar forsiktigt for att undvika oavsiktlig
antandning.

Crimping: Om crimping 6nskas, justera seater die i enlighet med detta for att sakerstalla korrekt
kulhalining.

Forvaring: Forvara diesetet pa en torr och sval plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Setup:

o Sakra pressen till en stabil arbetsbank.
o Installera fulllength sizing die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera diehdjden for att uppna 6nskad axeljustering med hjalp av ett huvudutrymmesverktyg.

2. Sizing av hylsor:

o Applicera smérjmedel pa utsidan av hylsan innan du satter in den i die.
o Anvand pressen for att storleksjustera hylsan helt.
o Ta bort den storleksjusterade hylsan och inspektera for korrekt storlek.

3. Sattning av kulor:
o Installera seater die i pressen.
o Justera seater die till dnskad kuldjup.

o Placera en kula ovanpa hylsan och anvand pressen for att satta kulan.

4. Crimping (om tillampligt):



o Om crimping kravs, justera seater die till dnskad crimpinstallning.
o Anvand pressen for att crimp kulan i hylsan.

5. Regelbunden underhall:

o Reng0r diesarna regelbundet for att forhindra uppbyggnad av rester.
o Kontrollera for slitage och byt ut eventuella skadade komponenter vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kassera anvanda tandhattar, pulver och andra omladdningsmaterial enligt lokala féreskrifter.

e Kassera inte omladdningskomponenter i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandningen av RCBS Full Length 2Dies Set, véanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Slutsats

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med ditt RCBS Full Length 2Dies Set. Prioritera alltid sakerheten och konsultera denna guide nar du har fragor
om anvandningen av din utrustning. Lycka till med omladdningen!



Bezpecnostni instrukce pro RCBS Full Length
2DIE SET 3006 Springfield

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RCBS Full Length 2DIE SET pro vase potreby preplfiovani. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpeénostni instrukce, které zajisti bezpelné a efektivni pouziti vaseho die setu. Pred pouzitim
produktu si prosim dlkladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s vybavenim pro preplfiovani opatrné.

Ujistéte se, ze vase pracovni misto je Cisté a organizované.

Pfi pfeplfiovani noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a rukavic.

Drzte vSechny komponenty pro prepliovani, véetné zapalek a prachd, mimo dosah déti a doméacich
zvifat.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce a smérnice pfi pouzivani die setu.

Pravidelné kontrolujte své vybaveni na opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Spravné mazani: Ujistéte se, Ze naboje jsou namazané pred plnym délkovym méfenim, abyste predesli
zaseknuti nabojd v die.

¢ Pouziti mériciho ndstroje: Vyuzijte méfici nastroj pro hlavu naboje, abyste potvrdili sprdvny posun
ramena.

¢ Nastaveni die: Provadéjte postupné Upravy polohy die v lisu, abyste se vyhnuli nadmérnému méreni
nabojd.

¢ Odstranovani vyhozenych zapalek: Manipulujte s vyhozenymi zapalkami opatrné, abyste predesli
nahodnému zapaleni.

e Crimpovani: Pokud si prejete crimpovat, upravte sezeni die podle potreby, abyste zajistili spravné
uchyceni strely.

¢ Skladovani: Skladujte die set na suchém, chladném misté, mimo vihkost a extrémni teploty.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nastaveni:

o Upevnéte lis na stabilni pracovni stdl.
o Nainstalujte pIné délkovy sizing die do lisu podle pokynd vyrobce.
o Upravte vysku die, abyste dosahli pozadovaného posunu ramena pomoci méficiho nastroje.

2. Méfeni naboju:
o Aplikujte mazivo na vnéjsi stranu naboje pred vliozenim do die.
o Ovladejte lis, abyste pIné zméfili naboj.
o QOdstrante zméreny naboj a zkontrolujte spravné méreni.

3. Usazeni strel:

o Nainstalujte sezeni die do lisu.
o Upravte sezeni die na pozadovanou hloubku usazeni strely.
o Umistéte strelu na vrchol ndboje a ovladejte lis pro usazeni strely.



4. Crimpovani (pokud je to nutné):

o Pokud je crimpovani vyzadovano, upravte sezeni die na poZzadované nastaveni crimpovani.
o Ovladejte lis pro crimpovani stfely do naboje.

5. Pravidelna udrzba:

o Pravidelné Cistéte dies, abyste predesli hromadéni zbytkd.
o Kontrolujte na opotrebeni a v pripadé potreby vyménte poskozené komponenty.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte vdechny vyhozené zapalky, prachy a dal$i materidly pro preplfiovani podle mistnich predpisd.

¢ Nevyhazujte komponenty pro preplnovani do bézného domaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti RCBS Full Length 2DIE SET, prosim, odkazujte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich instrukci mlzete zajistit bezpec¢né a efektivni preplnovani s vasim RCBS

Full Length 2DIE SET. VZdy upfednostnujte bezpecnost a konzultujte tento prdivodce, kdykoli mate otazky
ohledné pouzivani vaseho vybaveni. Pfejeme vam Stastné preplnovani!
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